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JIO ICTOPIi AITEJATUBAILII XOPBATCBKOI'O ETHOHIMA
Y ®PAHIY3bKIN MOBI

The article deals with the appellative terms and derivatives of the Croatian ethnonym in the
French language. Historical, social and cultural factors affecting the evolution of the semantics of
the lexeme and its derivatives are considered. Additionally, the morphological adaptation of the word
is shown. The chronological and stylistic localization of the derivatives of the ethnonym is indicated.
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V' ecmammi posensidaromvcsi anensimusHa nekcuka U NOXIOHI 6i0 XOpBAMCbKO2O eMmHOHIMA Y
@panyysokiti mogi. [Ipudineno yeazy no3amosHUM YUHHUKAM, ICMOPUYHUM MA COYIOKYIbMYPHUM, SKI
BNIUHYIU HA eBONIOYII0 CeMAHmMuKuy excemu i ii Oepueamis, a maxoxc Mopghonociunii adanmayii
cnosa. Brazano na xpononozciuny i cmuibogy 10Kanizayito NOXIOHUX 610 emHOHIMA.

Knrouosi cnosa: emnonim, anensimus, noxione, CeManmuiHuti po3gumox, no3amo8HUll YUHHUK.

B cmamve paccmampusaiomcs aneiiamueHas 1eKCUKA U NPoU3BoOHble Om XOPEANCKO20
IMHOHUMA 80 PPAHYY3CKOM AA3bIKe. BHuMmanue yoensemvcs dKCMpanuHe8UCMu4eckum Gakmopam,
UCMOPUHECKUM U COYUOKYLIMYPHBIM, NOGIUAGUUMU HA DEONIOYUIO CeMAHMUKU TeKceMbl U ee
Odepueamos, a makdice Mopgonocuveckoi aoanmayuu ciosda. OmmeveHa XpOHONO2UYECKAS U
cmunesas TOKAnU3AYUsA NPOU3B0OHbIX IMHOHUMA.

Kniouesvle cnoea: 5>mHOHUM,  ANELNAMUS,  NPOU3BOOHOE, CeMaHmuyeckoe —passumile,
IKCMPANUH2BUCMUYECKUL (hakmop.

3HauCHHEBUI IUIaH €THOHIMHUX alleliTHBIB HE € JOCTaTHBO JOCHIIKEHOIO
YaCTHHOIO JIEKCHYHOI CEMaHTHKH. I[HTepec MOXyTh CTaHOBHTH SK CTyHil TIpyn
CTHOHIMIB 1 BiIETHOHIMHHUX YTBOPEHb 3 METOIO BHSIBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH TXHBOTO
CEeMaHTHYHOIO PO3BHTKY (y HEBHIH MOBI 4M Ipymi MOB, 32 HOMIHATHBHOIO YH
eKCIPECHBHOI0 CEMaHTHKOIO TOIIO), TAK 1 OKPEMHX ETHOHIMIB i iXHIX JepHBarTiB.
[porionoBaHy po3BiAKY NPHCBSYEHO XOpBaTChbKOMY eTHOHIMY (y ¢opmax Croates,
Croate, Cravate) y ¢paHIy3pKiii MOBi 3 OISy Ha OCOOJNMBHH YIJIMB MO3aMOBHHX
YUHHHUKIB Ha CBOJIOIII0 CEMAaHTHKA JIEKCEM. 3a3HauMMoO, 10 CJIiIoM 3a
1O. O. Kapnenkom i A. B. CynepaHChKOI0 MH BITHOCHMO €THOHIMH (Ha3BH €THIYHOI
TPyYIH JFOJIE — ITIEMEHI, INIEMIHHOTO COX03Yy, HApOAHOCTI, HaIlii) 10 3arajlbHUX HA3B
(Kapmierko 2007, c. 185; Cymepanckas 1973, c. 205). [lominseMo Takoxk DyMKYy
¢paniyspkoro gociinanka C. @pyaseBo MOA0 HAISKHOCTI 10 €THOHIMIB SIK IMEHHUX,
TaKk 1 HPUKMETHUKOBHX (OpM, IO CTOCYIOTHCS HaliMEHYBaHHS UM O3HAYCHHS
etrocy (Froidevaux 2014, c. 9). V po3Biaii BUKOPUCTOBYEMO TCPMiH «aIlelsTHUBY,
SIKU TIPUIHATO 3aCTOCOBYBAaTH 0 3arajlbHUX Ha3B, YTBOPSHUX BijJ BIIACHHX, HA
MPOTHBAry OHIMY. Pa3oM 3 THM IpaBOMipHUM yBa)KaeMO BXKHBAHHS I[bOTO TEPMiHYy Ha
MO3HAYCHHS [MOXIIHUX BiJ €THOHIMA, OCKIJIBKH €THOHIMH € 3arajlbHUMHU Ha3BaMH, 5IKi,
3a cmoBamu 10.0. KapreHka, «ayke TiCHO IOB’S3aHi 3 BIACHUMHU MIaXPOHIYHO, Y
CBOiX T€HETHYHUX, CIIOBOTBIPHHX BimHOMEHHIX» (KapneHko, Tam camo).

1. IlpencraBaukiB Xopsatii (pp. La Croatie), XOpBaTCBKOr0 €THOCY Cy4acHa
(paniy3ska MoBa Hasusae les Croates ‘xopsaru’, Croate m., f. “xopBar’, ‘XxopBarka’
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(mepiui cioBHUKOBI Qikcarii 3Haxoqumo 3 1678 p.). BianoBigHuii NpUKMETHUK, 1[0
o3Hayae THX, a00 Te, IO BiJHOCHTHCS 10 XoOpBartii, Mae Ty X GopMmy croate
‘XopBaTchkuii’: Le peuple croate. Croate n. m. y)KUBA€TbCA TaKOX SIK JIIHTBOHIM 1
o3Hayae ‘xopBarchka moBa’ (1866 p.) (Dubois 1979, c. 461). CemaHTHKa JIeKCEMHU
MOIMPIOETHCS TAKOXK HA OKPEMi iCTOpUYHI 1 BificbkoBi peamii — y XVII cT. ciioBom
Croates Ha3uBaiM BIiHiCBKOBI 3aroHu, c(OpMOBaHI 3 XOpBaTiB Ta MAaJasApiB
(Larousse 1869, t. 5, c. 558).

2. ¥V nexcukorpadiuyHMX JpKepellax HaBOIUThCS W (OpPMaIbHO AEIIO BigMiHHA
nekcema cravate m. (1649 p.), sKy BBaxaoTh (DOHETHYHO aJaNTOBAHOK [0
(paniry3pkoi MOBH (opmoro 3a3HaueHoro Buine Croate ‘XopBatr’, Bill XOpPBaTCHKOTO
Hrvat (Robert 1970, ¢.376), abo x noB’s3aHOI0 3 HIM. mian. krawat, nit. Kroate
‘xopBat’ (Dubois 1979, c. 461). I[Ipeacrasisioun Bka3aHy Buie jekcemy Croate siK
eTHIYHY Ha3By, aBTOp «Bemmkoro yHniBepcanpHoro cinoBHuka XIX ct.» I1. Jlapyc
3a3Havae: «On disait autrefois CRAVATE» («Komucwk roBopumn CRAVATE» )
(Larousse, t. 5, 1869, c. 558). CnoBo 3adikcoBaHo i B QyHKIIIi IPUKMETHHKA, TOP.:
régiment cravate ‘XOpBaTCBbKHU 3ariH’, cheval cravate ‘XOpBaTCHKUI KiHB’, 3BIIKH
HOXOJUTH €JIiNTHYHE CyOCTaHTUBOBAHE YTBOPSHHS icm. cravate n. m. ‘KiHb 3 Xopsartii’,
nop.: Les cravates sont des chevaux de grand travail (Larousse 1869, t. 5, c. 456);
Vite, vite, mon cheval; Comment, ¢ est un cravate (Littré 1889, I, c. 885).

Jlexcukorpadiuni 1 EHIMKIONEIWYHI JDKepeda NpPEeACTaBISIOTH JIEKCEMY
cravate, Tak caMO SIK i HaBeJICHE BHILE croate, TaKOX y BiHCHKOBO-iCTOPHYHHX
3Ha4YeHHsX. Tak, CIIOBO BXXMBAJIM Ha TIO3HAYCHHS «3 a T O H 1 B JIerkoi KaBajepil i
BO S KI1B TaKkMxX 3aroHiB, 1o GopMyBaaHucsi 3 X O p Ba T i B , IKUX HaiMamu y
@panuii B cepenuni XVII c1.» (Pospsaxa JI. A.): M. de Tallard fut mestre de camp
dans le régiment des cravates en 1668 a l'dge de seize ans. (Fonten.)
(Larousse 1869, t. 5, c. 456). 3ayBakumo, 110 BHU3HAUCHHS MICTHTh BIHCHKOBY i
eTHIYHY MOTHBAIII0 CeMaHTHKH cinoBa. E. JliTTpe HaBoguTh cravate m. y 3Ha4eHHi
‘conmat jerkoi KiHHOTH 10 4aciB Ppaniry3pkoi peBomouii 1789 p.’, He Bkazyouu
TIpH IFOMY Ha €THiUHy CeMAaHTHUHY O3HaKy: I/ fut poursuivi par un cravate (Hozo
nepecnioysas xopsam); Je vois fort bien que ce sont des cravates de l'armée ennemie
(A oobpe bauy, wo ye xopsamu eopooicoi apmii); La crainte des embiiches des
cravates leur donne l'alarme. VOITURE. (Cmpax neped 3aciokamu Xopeamis 3myutye
ix nacmopoxcumucs) (Littré 1889, 1, c. 885). dpaniy3bkuii tekcukorpad HaBOAUTH
Takok Qparment tekcty XVI cr., ne Bupas d la cravatte yxuTo SIK BICHKOBHI
TEpPMiH Ha MO3HAYCHHS NPUHOMY, XapaKTEePHOI'0 JUIS TAKTHKH HACTYIy came TaKHX
3aroHiB, mop.: M. le prince croyant que ce fust toute l'armée qui se retiroit, dit au
sieur de Tavannes de pousser a la cravatte [comme des Cravates ou Croates,
charger a la téte] avec son regiment, pour tascher d'engager quelque combat,
TAVANNES, Mém. p. 201, dans LACURNE (Littré 1889, 1, c. 885). Cyuacue
nekcuKorpadiyHe pKepesio MoJae Mo JeKCceMy SIK iCTOPU3M i3 3HaYeHHAM ‘coyiaT
nerkoi kinnot” (Dubois 1979, c. 461).

CemaHTHKa 0OTOBOPIOBAHOI JIEKCEMH OB sI3aHA SIK 3 €THIYHUM YHHHHKOM, TaK i
3 IIeBHUMH icTopu4HUMH H BilicbkoBumHu peanismu XVII cr. Tak, Ha aBCTpiliChKHX
3eMJISIX Ha MEXI1 3 TypelbpKoro bocHi€r0 cenmmincst XopBaTChKi BIHCHKOBI KOJIOHICTH
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(3aMicTh IJIaTHI BOHHM OJCPXKYBAJIM 3EMEJbHI HaIilIM), SIKHX aBCTPIiChbKa apMmis
0Xoue 3ajlyyaja JI0 OXOPOHM CBOiX KOPJOHIB. 3 HHMX CTBOPIOBAIM 3arOHM JIETKOL
KIHHOTH, IO po3MimryBanucs Ha ¢umaHrax apwmii. Bomm Oynum BigmaHuMu
iMIeparopy, BMIJIMMH Yy BIMCBKOBIH CIIpaBi, BOJOALIH OCOOJMBOIO TAKTHKOIO
BEJICHHS BiliHU, OyIu XOpoOpuMu, ane i >KopcToKMMHU. KpiMm XopBaTiB, A0 TakHX
3aroHiB JOTy4YaInCs TaKOX MajsapH i MmiBAeHHI ciioB’ssHU. Y TpUAUATHIITHIA BiiHI
1618-1648 pp. ne Oyino crnpaBXHE NPUKOPJIOHHE BilcbKO immepii ["abcOypris. 3a
yaciB ¢paniy3skoro koposs Jlromosika XIII 3a 3pa3kom aBCTpiHCHKHUX XOPBATCHKUX
3aroHiB Takuil MOJIK Jierkoi KaBajepii Oyyo cTBopeHo i y ®panuii. Bin nepeiinss
Ha3By les Croates, abo les Cravates «XopBaTu», Xoua i OyB cOpMOBaHU, 5K
3a3Ha4yaloTh JpKepena, 3 HiMUiB (Larousse 1869, t. 5, 558]. ®dpanmyspkuit
BIMCPKOBHH MiAPO3AiJ HACIiAyBaB TaKOX YHI(OpPMYy aBCTPIHCBKHX XOPBATCHKHX
3aroHiB — 30KpeMa, Ha K1 BOHH HOCWIIU Oinuil mapd.

Les Croates, «xopBaTH», KaBaJepiiiCbKi 3aTOHM i BOSIKH, BUKOHYBAlH Ti X
¢ynknii, mo i rycapu (Larousse 1869, t. 5, c. 558). Omxe, nHazBa Les Croates
HaOyBae y (paHIy3bKili MOBI BiffCBKOBOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO 3Ha4YeHHs. Jlekcema
CTa€ YICHOM JICKCHUKO-CeMaHTH4HOro psmy hussards ‘rycapu’, lanciers ‘ymanu’,
croates (cravates) ‘xopBaru’. YKe BIHCHKOBHI TEPMiH MOCTYIIOBO HIiBEIIOE B CBOIi
CEMaHTHII O3HAKy eTHIYHOI HaJe)XHOCTI, MiACWIIOIOYH, TAaKUM YHHOM, CYTO
BIICPKOBUH CEMaHTHYHHH KOMIIOHEHT — ‘OJHE 3 HallMEHyBaHb BIHCBHK JIErKOl
KiHHOTH . TIepeKOHIIMBUM TYT BUIAETHCS MPHUKIIAL Y)KUBAHHS JICKCEMHU, HaBEACHUH
E. Jlitrtpe: «Je vois fort bien que ce sont des cravates de l'armée ennemie»
(‘A 00bpe 6auy, wo ye xopsamu eopoxcoi apmii ’) (Littré 1889, I, c.885).
VY BKkazaHOMy (parMeHTi, B3ITOMY 11032 KOHTEKCTOM, 3aMiCTh «cravates» ‘XopBaTu’
MOYXKHA JICTKO OYIKyBaTH, Ha HAll TOrJsLA, HaliMeHyBaHHsA «hussards» abo x
«lanciers», «dragons» ToII0.

2.2. lloganpunii pO3BUTOK aNeNATUBHUX 3HAYEHB JIEKCEMH cravate MmoB'si3aHuii 3
MEBHUMHU KYJIbTypHO-icTOpudHUMH (aktamu. 3a dyaciB kopoist Jlrogosika XIV
panime crBopenuii xoponeM JlromoBikom XIII 3ariH craB BimoMHM B icTOpii
(dpaHIy3pKk0i apMii eNiTHUM KaBaJepidCHKHM MOJKOM (HHM OIIIKyBaBCcS caMm
Kopoib), mo naicraB Ha3By Royal-Croate, abo Royal-Cravate (1666 p.). Bosku
3arOHy Mall TaKy > YyHiIGOpMy, SIK i XOpBaTChbKi KaBaJepucTu B ABCTpil.
IIpuMiTHOIO IETaJUTI0 OAATY KIHHOTHHKIB OyJia MoB’s3Ka (XycTka, mapd) Ha mmi 3
HpPOCTOI TKaHWHH, JIbOHY a00 0aBOBHH, Y IPOCTUX BOSIKIB, 3 MyCIIiHy 200 IIOBKY —
y odinepis. Taka nerans ofry, HamMiiHa MOB’sA3Ka, XyCTKA HA TOH yac yke Mana
Ha3By la cravate (1636) (Larousse 1869, t. 5, c. 456, 558). Hamani Ha3Ba yxe He
acoliroBanacs 3 HaJISKHICTIO KaBaJIEPHUCTIB 0 TIEBHOTO €THOCY, a OyJia OB’ s3aHa 3
HaliMeHyBaHHsM 3aroHy Jerkoi kiHHOTH Royal-Cravate, no yHipopMu sKOro
BXOJIMJIa BIITIOBITHA JETANb OJISTY.

Taka xycTka oOropranacst HaBKOJIO IIHi i 3aB’s3yBanacst GAaHTOM cliepeny Tax,
mo ii KIHII cmajanu Ha TPyAH, 3axXHiiajia BiX xosofy i Oyna mepeBakHO 0ij0ro
konbopy (Larousse 1869, t. 5, c. 558). Manepy, MOy HOCUTH TOB’SI3KY B TaKHi
Croci0 MepeiHsUIM MPEeACTaBHUKN KOPOJIIBCBKOTO IBOPY W apHCTOKpaTii — He
MOKHa OyJO0 3’SIBUTHCS HA JIOJIX 0e3 HEBENUYKOl MOB’A3KH HA IIUI 3 MYCIHiHY,
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NPUKpAIICHOI MEepeXHuBOM, sika HaszuBanacs cravate f. (OcoOiaMBO PO3KILIHUMH
Oynu kpaBaTku 3 MepexuBa y kopons Jliogosixka XIV. Ilpo momymspHicTh
BIAMOBIAHOI JeTaji OAATy TOBOPUTH TOW (hakT, IO NMPH KOPONIBCHKOMY IBOpi
OyJI0 BBEICHO II0caly cravatier — IpHABOPHOI 0COOH, 110 3aiiManacs HallMHHUMA
OB’ SI3KaMH, «KpaBaTKaMI» KOpOJisi). 3r0J0M Ha 3MiHY OUIMM MOB’S3KaM (AK y
BOSIKIB, TaK 1 apHCTOKpPATiB) NPUHILIN PI3HOKOJIBOPOBI KpaBaTKH OypiKyasii,
mi3HIIIe — Jrojeil 3 Hapomy (BOHM He Tak OpyaHmmcs, sk Oum). «lle Oyma
CIIPaBXKHS PEBOJIIOLIS B vosoBiuomy onszi» (Larousse 1869, t. 5, c. 456, 558).
VYV nopanpiioMy NOMIKMPEHHI peanii i Ha3BM 3HAYHYy poOJb Bifirpanu momuii
Pepomromii 1789 p., siki CyTTEBO BILTHHYJIM Ha AEMOKPATHU3ALII0 OJATY HE JHIIE Y
Opannii, a i1 B ycix eBpomelchKHX KpaiHax. Bapro 3Baxutm i Ha Te, IO
($paniy3u 3aBxaU OyIK 3aKOHOJABISIMH B Tary3i MOJIH.

Orxe, Jiekcema cravate, 3a MOXOMKCHHSIM BiICTHOHIMHHUI anensTuB, HaOyBae
HOBOI BHYTpIIIHBOI (POPMH, BUXOIUTh 32 MEXI JEKCHKO-CEMaHTHYHOI MapagurMu
STHIYHMX, a JajJi BiliCKOBO-ICTOPHYHHMX HaiMEHyBaHb, IIEPEXOSTYM OO IHILIOI
TEeMaTHYHOI TPYIH JIEKCUKH — HalMEHYBaHHS JeTalled OfsTy, 30KpeMa TaKuX, 1o
HocsITh Ha ni. KiHneBa ceMaHTHKa JIeKCeMH cravate craia pe3yJIbTaToM B3aeMomil i
B3a€MOBIUTMBY KOMIUICKCY YMHHUKIB (ICTOPUYHHX, BICHKOBHX, COLIOKYJIBTYPHHUX),
00’eqHana B o0l KOMIIOHEHTH Pi3HUX 3HAUEHHEBUX CKIIQJHUKIB, IO i MpuU3BeNo, 3
PELITOI0, 10 YyTBOPCHHS JISKCHYHOT OJJMHUIL 3 HOBUM 3MICTOM.

2.3. BroprHHa HOMiHAIIis JIEKCEMH cravate BiOyBaeThCs 32 BIJOMHUM CEMaHTHYHUM
3pa3koM, METOHIMIYHOI MOJEIUTIO «Uile (KIHHOTHHUK, HAJIICKHUH 10 BifICBKOBOTO
3arony «les cravates») > gactuHa (aTpuOyT Horo ozsry)». Bimowmi i iHmmi npukiagy
y OpaHIy3pKiii MOBiI pI3HMX NepioJiB, KOJM JAeTaldb ONATy (HalmIMiHA XyCTKa,
MOB’sI3Ka) IMEHYEThCS 3a HA3BOK YW IMEHEM TOro, XTo i1 HocuTh. IlopiBHsIMO,
30kpema, lavalliere f. ‘rancTyk, kpaBaTka, IO 3aB’SI3y€THCSl BEIUKUM OaHTOM’:
BOpaHHA JicTaio Ha3By 3a iMeHeM reproruxi de La Valliére, Bizomoi ocodu mpu
nBopi kopons Jlromosika XIV, sika BBena B MOy Taki IMOB’SI3KH, OCOOIHMBOI K
oIy JIipHOCTI BOHM HaOynu Hampukinii XIX cr. Bapro 3ramatu i HaliMeHyBaHHS
MUHHOT TOB’sA3KM garat f., TMWIIHOI, 3 HAamyCKOM, NOB’S3aHOI 3 NPI3BUIIEM
¢paniysbkoro Mysukanra i cnisaka [1’epa Xana [apa (Pierre-Jean Garat), sikuii ii
nonyisipu3ysas (https://fr.wikipedia.org/wiki/Cravate#Origine).

Jlekcema 3a3Hanma i Mop¢ooriyHol amanTaiii: MepBUHHO IMEHHHK YOJIOBIYOrO
pony, cravate y 3Ha4YeHHI ‘TIOB’s13Ka, XyCTKa HABKOJIO Ui, KpaBaTKa’ 3MiHIOE POJIOBY
HaJISKHICTh, HaOyBae O(GOPMICHOCTI MOPQOIOTIYHUMH O3HAKaMU >KIHOYOTO DPOIY
(apTuxii, IMEHHHKOBO-IIPUKMETHUKOBI Y3TO/KEHHA TOIIO). 3a3HAauyuMoO, IO Yy
(paHIly3bKiii MOBI TIPHCYTHI i iHIII HaliMEHYBaHHS HAUIMHHUX TOB’S30K, IO TaKOXK
HaJIeKaTh JI0 KIHOYOro poxy. OTxe, MOXKIMBO, HACThCSA MPO CHHOHIMIYHMIT yIUIMB,
PO MEBHY CEMaHTHKO-MOP(OJIOTiUHY napanespb 3 JeKCceMaMH TaKUMHU 5K, HaIIpUKJIaL,
la bande ‘nom’s3ka; crpiuka’, I’écharpe ‘moB’sska; mapd’ Tomo. [IpomoBikeHHIM
Takoi aHaJorii MOXyTh OyTH yxe 3rafani Buie la lavalliére, la garat, a Takox la régate
‘KpaBaTKa 3 By3JIOM, KiHIIi SKOTO CIaJ[al0Th BEPTHKAJIBHO OJMH Ha OHOr0’ Ta iH.

2.4. CemMaHTHKA JIGKCEMH Cravate 3 4acoM BTpayae Oy/ib-sIKe CTHiuHE 3a0apBIICHHS.
Tax, «CnoBHUK (paHIy3pKk0i MOBM» XIX CT. HABOIUTH CIOBO Y 3HAYECHHI ‘IIMATOK
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JIETKOI TKaHWHM, L0 YOJIOBIKM, a iHOMI M >KIHKM, HOCATHL HaBkoyio wmwui’: Cravate
blanche. Cravate de taffetas. Les hommes portaient alors des cravates de dentelle,
qu’on arrangeait avec assez de peine (Littré 1889, I, c. 885). V cyuacHiii ppaHIry3pKiid
MOBi cravate — ‘By3bka CMY)XXKa TKaHWHH HABKOJO LIMI, 11O IIPOXOJIHUTH Iij
KOMipIieM copodukd 1 3aB’s3yerbesi crepexy’ (Dubois 1979, 461). IlepBunna
CEMaHTHKa CJIOBA HE € PO30POI0 VIS HOCITB MOBH, 1 f0ro eTMMOJIOriuHuMil 3B’ 30K 3
ernHoHiMoM Croate, Cravate ‘xopBaT’ HHMMH He ycBimomutoetbcs. Jlekcema crae
IIMPOKO B)KMBAHOIO, OCKUIBKM HA3WBAa€ IPEAMET YOJIOBIYOIO OAATY, IO CTaB
HOIMYJISIPHUM 3aBJISIKH Pi3HUM 0OCTaBHHAM, Y TOMY YMCJI iCTOPHYHUM i COLIQIIbHUM.
VY cyuvacHiit ¢paHIly3bKiii MOBI CIIOBO HAJICKUTh 1O 3arajbHOBKHBAHOI JICKCHKH,
JiTepaTypHOi i PO3MOBHOI, 1 HE Mae Oyab-SKOTO eMOLIHHOTrO 3a0apBICHHS.

3 ornsgy Ha HOBY BHYTpIlIHIO (opMy JeKcemMa HaOyBa€ MOTEHIIMHO HOBHX
CEMaHTHYHUX MOKJIMBOCTEH 1 pO3BUBAE CUCTEMY CBOIX 3HAYCHb, Y)KE ICTEPMiHOBAHHX
HOBOIO 3HAYCHHEBOI IOMIHAHTOK — ‘IeTalb OIAry, wapd, XycTka, oOepHyTa
HABKOJIO IIHi~ > ‘CMy)KKa TKaHWHH a00 4Oroch IHINIOrO, IO OOB’s3ye, o0mepizye’.
CeMaHTHYHIH aKTHBHOCTI JIEKCEMH CIpHsIa, O3MepevyHo, IOMyJSPHICTE 1
HOIIUPEHICTh peaiii. 3a aHamoriero (po3TallyBaHHS 3BEPXY, y BY3bKOMY MicIli)
cravate HaOyBa€ MEPEHOCHOI0 3HAYCHHs ‘CTpiuKa Ha JEep)KaKy y BEpXHid 4acTHHI
mpamopa’ (Littré 1889, I, c. 885). CnoBHuKH cydacHOI (paHIly3pK01 MOBU HaBOAATH
TaKOX cravate y 3HAUCHHI ‘CMy)XKa TKaHMHM HABKOJIO Ui, O3HAaKa BHUCOKOI
Haroponu’, ‘HamuiiHa opaeHchbka crpiuka’ (Cravate de l'ordre du Saint-Esprit, de
(commandeur de) la Légion d'Honneur) (Trésor de la langue frangaise, Lexilogos;
lak, Fanmmea, 1994, c. 262). 3 0CTaHHBOI 3MiCTOBOIO JAHKOKO MOB’si3aHi 00pasHi
BUpAa3y, sKi Hajexarb 10 po3MoBHOro crmmo: décrocher la cravate ‘Bimxomur,
po3mobytu opaen IlouecHoro ierioHy’; recevoir la cravate ‘micraTu 3BaHHSA
komanopa opacHa [lodecunoro sneriony’ (Iak, Kynina 1963, c. 301).

HasBHicTh, IMIUTIIMTHA OPUCYTHICTH Y 3HAUYCHHEBOMY (OHI CEMAaHTHYHOI
03HAaKH ‘TOTO, II0 00B’s3y€, OXOIUIIOE’ BU3HAYAE MOAAIBIINA PO3BUTOK CMHCIOBOI
OynmoBwu amenatuBa. Jlekcema HaOyBa€e TEPMIHOJIOTIYHUX 3HAYEHBb y PI3HUX Taly3sX.
Tak, 30KkpeMa, Y MOPChKili TepMiHOJIOTII cravate — ‘Tpoc, KaHaT HaBKOJO SKOpS
(Robert 1970, c. 376); ‘kaHaT, TpoOC, MO OOMOTYE, 00MEPi3ye, OXOILTIOE MPEIMETH,
nerani, siKi Tpeba 3pyIINTH, HEPEMICTHTH, HalpHKIal, Y MiJHOMHOMY KpaHi, y
BanTaxHid crpiiui’ (Dubois 1979, c. 461). CioBo 3adikcoBaHO TaKOX SIK TEPMiH
CIIOPTHBHOI OOPOTHOM y 3HAUeHHI ‘3axBaT 3a wIMIO (3a0oponenmii mpuitom)’ (lak,
lanmmnua 1994, c. 262). TakuM 4nWHOM, BiIOYBAa€ThCS PO3LIMPEHHS CEMAHTUKU
JIeKCeMH 4epe3 1 TepMiHOJIOTi3aliio0.

E. Jlirtpe HaBOAWTH IMEHHHK cravate y CKJIAi CyOCTaHTHBHO-aJ €KTUBHHX
CIIOJIy4YeHb, II0 € Ha3BaMM INTAXiB 3a O3HAKOK KOJIbOPY omepeHHs Ha mmi. Tak,
cravate blanche (OykB. ‘0ina kpasamka’) Ma€ 3HAUCHHS ‘TITaX COPOKOITY[ 3 OLIHM
KOMipLeM’; cravate jaune O3Ha4a€e ‘KailBOpOHKAa 3 JKOBTHM TOpJIOM’, a TaKOX
‘pi3HOBHJ YalKK 3 KOBTOI INHWUKOI’; cravate noire Ha3uBa€e ‘KOJIOp1 3 YOPHOIO
IINIKOI0’; cravate verte BXXMBAEThCS HA MMO3HAYCHHSI ‘KOJIOPI 3 3€JICHOI0 LIMHKOIO’;
cravate dorée — ‘HapOJHOPO3MOBHA Ha3Ba MOJIOAI KOMiOpi SICKPaBO-)KOBTOTO,
tornazoporo kompopy’ (Littré 1889, I, c. 885). V ckmami HaBeneHux Bule
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OpHITOHIMIB amejsITUB BUCTYNAa€ y METOHIMIYHOMY 3HaueHHi (JacThHa > IIije),
HAa3MBAlOYM OKPEMY 30BHILIHIO O3HAKy (ONEpeHHS Ha LIMI SK KpaBaTKa, CMY»KKa
MIEBHOTO KOJBOPY) IS O3HAYEHHS [ITaxa B I[JIOMY.

JlekceMy MpEICTAaBICHO B JKaprOHHOMY MOBJICHHI, IOp. cravate ‘OLIMIHUK;
nmactka’ (Dictionnaire vivant de la langue frangaise), ‘mactka ans TUYUHK’, 3BiIKH
MOXOJUTE BUpa3 marquis de la cravate ‘Opaxonbep’ (Trésor de la langue frangaise).

HanzeuuaiiHo mikaBUM BHIA€THCS BYKMBAHHS JICKCEMH JJIsI HAMEHYBAHHS SIBUILL
npupoau. Tak, B apro cravate de couleur OykB. ‘koJIb0pOBa KpaBaTKa’ Ma€ 3HAYCHHS
‘Becenka’ (Larousse 1869, t. 5, c. 456). TyT crocTepiraeMo CeMaHTUYHY acOIlaIliio
3 KOJILOPOBOIO CMYJKKOI0, 1110 Haue0TO OXOILTIOE HEOO.

ATIeNsITHB cravate y CBOEMY OCHOBHOMY 3HA4€HHI ‘KpaBaTka® BXOAUTBH 1O
(paminpsaproro) obOpasHoro Bupasy s'en jeter (un verre) derriére la cravate
(Dubois 1979, c. 461), mo o3ayae ‘BUINUTH, XWIBHYTH (3ragaliMoO poC. 3a102CUmb
3a 60pom, 3a 2aicmyK 'y TOMY X 3Ha4€HHi, HMOBIPHO KaJlbKy 3 QpaHiy3bkoi). CI0BO
TaKOXX € YaCTHHOIO 3BOPOTIB, IO BXXHMBAIOTECS SIK aproTusmu: bouffer sa cravate
‘snutucs’; serrer la cravate ‘3apymaTh’; s'en foutre jusque derriere la cravate —
OyKB. ‘HaiCTHCS aX MO ropno’, ‘6arato icT’; mMop. yKp. ‘HAICTHCS 1O ByXa’ TOLIO
(Dictionnaire vivant de la langue francaise).

Haii0inpury cemMaHTH4YHY aKTHBHICTh JIeKCeMH croctepiraemo y XIX cT.
VY «CnoBuuky ¢paniy3skoi MoBu» E. JlitTpe cravate f., kpiM OCHOBHOTO 3HaYCHHS
‘IIMAT JIETKOT TKAaHWHH, SIKOIO YOJIOBIKH, 1HOJI i KiHKH, OOMOTYIOTh IIHUIO’ (cravate
blanche, cravate de taffetas)’, npeacraBieHO e y BOCBMH — YOTHPH 3 HHX
CTOCYIOTBCS 3TaJlaHUX BHUILE OPHITOHIMIB, TEPMiHY I'epalbaAuKH, MOPCHKOI CIIPaBH, a
TaKo)XK BeTepuHapHOro i irposoro tepmiuiB (Littré 1889, I, c. 885). Baximso
3a3HAYUTH, 10 BCi BOHH, 32 BUHITKOM JBOX OCTaHHIX, MPEACTABICHI B CyYacHUX
nexkcukorpadiuHux JpKepenax, 30kpema B «Tesaypyci ¢paniy3pkoi MoBmw». Kpim
TOTO, Y Ha3BAaHOMY CYYacHOMY JEKCHKOrpadidHOMy JDKepedal HaBeAeHO W iHImIi
TepMiHonoriyni 3HaueHHs Jekcemu (Trésor de la langue francaise). HaiiGinpmry x
YacTOTHICTh Y)KMBaHHSA cjoBa BigmideHo y mepiox Bim 1800 mo 1950 poku
(makcumanbHy —y 1850 p.) (Dictionnaire vivant de la langue francgaise).

Oxpemi CeMaHTH4HI peamizalii JIeKceMH MOXKHA HAa3BaTH CyYacHHMH
HeoJlori3MamH, Iop. cravate f. ‘eTWkeTka, HakJieeHa Ha IUDIIIKY BHINE OCHOBHOI
(Office québécois de la langue frangaise, 1994), cknagHi cioBa 3 KOMIIOHEHTOM
cravate: micro-cravate m. ‘MaJieHbKHI MiKpO(OH, IPUKPIIUICHHH 10 oaary’, porte-
cravate m. ‘BillajKa U1 OAATY 3 TAUKOM JUIA MiABINIYBaHHSA KpaBaTku . Bupas sans
cravate CTaB TMOUIMPEHUM Yy TOJITHYHOMY AWUCKYPCl y 3HaueHHI «He(popMaibHa
syctpiw» («Entre Barack Obama et Xi Jinping, un rendez-vous informel, «sans
cravatey. Tekcr Radio France internationale (RFI) 08.06.2013), BuiimioBimu gajaeko
3a MEXi (paHIly3bKOi MOBH.

Bin iMeHHuMKa cravate y 3HA4eHHI ‘JeTalb, aTpUOyT YOJOBIUOrO OXsTY’
YTBOPEHO [€CIOBO cravater, Tak camMo OaraTo3HadHe, IIOp. cravater nepex.—
‘HaJSATTH KpaBaTKy’; TAKOXK ‘00B’s3aTH YMMOCH’. Y pO3MOBHOMY MOBIICHHI cravater
HaOyBae IEPEHOCHUX 3HA4YeHb ‘OOMYpUTH, IiIMAHYTH KOrOCh, NpPUOpPiXyBaTH,
BBECTH B OMaHy OpexJIMBUMH Oajauykamu, XBalbKyBaTuM OazikaHaaM® (1935 p.):
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1l s’est laissé cravater sans méfiance. IloxigHuii Bif miecaoBa CyOCTaHTHB cravateur
m. y mpocTopiuyi o3Hayae ‘xBanbko, Opexyn’ (Dubois 1979, c. 461). (CemanTrnyHuit
nepexif, MOB’A3aHUM 13 O3HAKOI0 ‘OOKPYYyBaHHS, OTOYEHHS YUMOCH, OXOILICHHS ,
IO AaCOIIIOETBCS 3 OpexHelo, BIACTHBUHM TaKoXK i IHIIMM MOBaM: IIOp. YKP.
06Kpymumu, obeecmu HaBKOI0 NAlbYs, POC. 068ecmu 80Kpy2 naibya — ‘0OXypUTH,
omrykatr’). JliecloBO cravater BXKUBAEThCS SIK KaprOHHE CIIOBO W O3Ha4ae ‘ymiimaru,
cxonmuTu (TBapHHy abo0 JIIOAWHY) ', TaKOX ‘yIifMaTH, CXOIUTH, 3aaperITyBaTH’:
1l s’est fait cravater par la police (Dubois 1979, c. 461). (IlopiBHsiMO, sK
CEeMaHTHYHY MapaJielib, yKpaiHCbKE >KaprOHHO-PO3MOBHE 7108’s13amu Yy 3HA4CHHI
‘3aaperuryBaTti’).

3. HaBeneHi MOBHI (pakTH, IO CTOCYIOTHCSI CEMAaHTHYHOI €BOJIIOLIi €THOHIMHHUX
cnoBoopm Croate, cravate y ¢ppaHIy3pKiii MOBIi, CBiYaTh Mpo T€, IO €THOHIMHE
3HAUCHHS «HAIEKHHUH O XOPBAaTCHKOTO €THOCY», «XOPBAaT, XOPBaTKay 30eperiocs
naie 3a cioBogpopmoro Croate.

Jlekcema cravate, 1m0 € (JOHETUYHOIO aJlaNTalli€l0 3a3HAYSHOI0 BUIE €THOHIMA,
BHACJIZIOK YIUTMBY IT03aMOBHHMX YMHHUKIB (ICTOPUYHHX, COLIOKYJIETYPHHX) HOCTYIIOBO
BTpaTW/ia €THIYHY CEMAHTHYHY MapKOBaHICTh, 3MiHHMJA CBOIO BHYTpIIIHIO (opmy,
HaOyJia HOBOTO INPEIMETHOrO 3HAUSHHS i B MOJAJBLIOMY PO3BHHYJIAa CMHCIIOBY
CTPYKTYpy HiA yIumBoM HaOyToi HOBOi ceMaHTH4YHOI IomiHaHTH. Mopdooriuna
aJlanTalis JeKceMH (3MiHa POAOBOI HAJICKHOCTI) TAKOX CIpHsIA ii 3HAUEHHEBOMY
«BIYY>KEHHIO», BIJJIUICHHIO BiJ] €THIYHO ¥ iCTOPHYHO MOTHBOBAHUX AallCJISATHBIB.
VY cBoeMy HOBOMY 3HA4eHHI JIEKCHYHA OJMHULS CTana OJHUM 3 OCHOBHHX UICHIB
HOBOI Uil Hel JICKCHKO-CEMaHTHYHOI I'pyNH HaiiMEHyBaHb BIJIIOBIIHHX JeTayei
OITy, a TAaKOX JUKEPEJIIOM YTBOPEHHS HH3KM CEMaHTHYHUX # adiKcalbHHX
HOXIJHUX YHACJiJOK 00pa3HOro nepeocMucieHHs, MeTadopu3sanii i MeToHiMi3ail.
Ha po3smmpeHHss CEMaHTHKH CIIOBa CYTTEBO BIUIMHYJIAa # YaCTOTHICTH HOro
B)KHBaHHS, 3yMOBJIEHAa MOIYJSIPHICTIO i mommpeHicTio pedepeHtra. CeMaHTHYHA
€BOJIIOLIIS aleNIATHBA € BUPAa3HUM NPUKIAJ0M aCHMETPil MOBHOTO 3HaKa i yKa3ye Ha
MMOTEHIIHHI MOXIMBOCTI YTBOPCHHS BTOPHHHHX HaiiMEHyBaHb BiJl €THOHIMA,
00yMOBJICHI 30BHIIIHIMYA YHHHAKAMH 1 1 y3yCOM.
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